Konformitatserklarung '
Declaration of conformit :
Déclaration de conformit \) siworks

Dichiarazione di conformita products

Wir / We / Nous / Noi Name des Anbieters / supplier's name
! nom du fournisseur / nome del fornitore

Siworks products GmbH
Industriestrasse 4
CH-8752 Néfels

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennr.
’ name, type or model, lot, batch or serial number

das PrOdUkt . nom, type ou modéle, no de lot, d’échantillon ou de série
bearing sole responsibility, hereby nome, tipo 0 modello, carico, campione o serie
declare that the product .

déclarons sous notre seule Relaisbox T941RB

responsabilité que le produit siworks Best.-Nr.: 57900065

dichiariamo sulla nostra assoluta
responsabilita che il prodotto

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokument(en) libereinstimmt:

referred to by this declaration is in conformity with the following standards or

normative documents:

auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes ou aux

documents normatifs suivants:

al quale si riferisce la dichiarazione, risulta in conformita con la(e) sequente(i) direttiva(e)
comunitaria(e)

Bestimmungen der Richtlinie(n) Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en)

u . ; titel and/or No. and date of issue of the standard(s)
PI:O\./ISIOI’I.S of the d/(ect/\_/e(s) titre et/ou No. ainsi que date d’émission de la/des norme(s)
Désignation de la directive(s) titolo e/oppure il numero come anche la data di emissione della(e)
Riferimento della(e) direttiva(e) nommate)

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV-Richtlinien 2014/30/EU

Elektro- und Elektronikgerate-Abfall 20/19/EU
RoHS Richtlinie 2011/65/EU

EN ISO 12100/2010

IEC 61326-1/2012

Néfels, 22.12.2020 Rabit Jahiji, Produktionsleiter / Lukas Arngt,
Ort und Datum /“//// 557 /‘
/ A S L ¥
P_lace and date 4 tersch%ame und Funktion
Lieu et date /'signature7 name and function of the signatory empowered
Luogo e data signature / nom et fonction du signataire autorisé

firma / nome e funzione della persona autorizzata




